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182072-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Ustugi zarzgdzania projektem budowlanym — Projektsteuerung/Projektmanagement
OJ S 53/2026 17/03/2026
Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: Hegau-Bodensee-Klinikum GmbH

E-mail: info@glkn.de

Status prawny nabywcy: Przedsiebiorstwo publiczne kontrolowane przez instytucje regionalng
Sektor dziatalno$ci instytucji zamawiajgcej: Zdrowie

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Projektsteuerung/Projektmanagement
Opis: Gegenstand der Ausschreibung sind Projektmanagementleistungen flr den
Krankenhausneubau am Standort Nordstadt Singen (kurz: Krankenhausneubau GLKN).
Identyfikator procedury: 47a213d7-12ae-4c53-82ec-eaf6d122f72¢c
Wewnetrzny identyfikator: GLKN-HBK-KH-2200-7130-2026
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednig publikacjg zaproszenia do ubiegania sie o
zamowienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie
Gtéwne aspekty procedury: Der Auftrag wird im Wege eines Verhandlungsverfahrens mit
Teilnahmewettbewerb nach §§ 74, 17 VgV vergeben. Uberblick zum Verfahrensablauf: Das
Verfahren beginnt mit einem 6ffentlichen Teilnahmewettbewerb, in dem jedes interessierte
Unternehmen einen Teilnahmeantrag einreichen kann. Auf Grundlage der eingereichten
Teilnahmeantrage wird die Eignung der Bewerber anhand der fur das Verfahren festgelegten
Kriterien gepruft wird (siehe Ziff. 15 des Anschreibens). Ubersteigt die Zahl geeigneter
Bewerber die festgelegte Hochstzahl, die zur Angebotsabgabe aufgefordert werden kann, wird
die Zahl nach festgelegten Kriterien zur Bieterauswahl reduziert (siehe Ziff. 16 des
Anschreibens). In der darauffolgenden Angebots- und Verhandlungsphase werden nur die
geeigneten (und ggf. bei Uberschreiten der Hochstzahl ausgewahlten) Unternehmen zur
Angebotsabgabe aufgefordert. Angebote von weiteren Unternehmen sind nicht zulassig. Die
Erstangebote bilden die Grundlage fur moglicherweise spater folgende Verhandlungen. Die
Angebotsfrist wird mit der Aufforderung zur Abgabe der Erstangebote festgesetzt. Nach
Abgabe der Erstangebote finden Bieterprasentationen statt. Diese werden bewertet und
dienen zugleich der Verifizierung der Angebote und der Aufklarung von Fragen des
Auftraggebers. Im Zuge von Verhandlungen wird der Auftraggeber die Vergabeunterlagen ggf.
aktualisieren. In diesem Fall erhalten alle an der Verhandlungsrunde beteiligten Bieter
einheitlich die Gelegenheit, aktualisierte Angebote einzureichen. Beabsichtigt der
Auftraggeber, die Verhandlungen abzuschliel3en, unterrichtet er die verbleibenden Bieter und
legt eine einheitliche Frist fur die Einreichung der finalen Angebote und die Dauer fest, fir die
die Bieter an ihre Angebote gebunden sind.

2.1.1. Przeznaczenie
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Charakter zamowienia: Ustugi

Gtéwna klasyfikacja (cpv): 71541000 Ustugi zarzgdzania projektem budowlanym
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 71240000 Ustugi architektoniczne, inzynieryjne i planowania,
71300000 Ustugi inzynieryjne

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Virchowstralle 10
Miejscowos¢: Singen (Hohentwiel)
Kod pocztowy: 78224
Podpodziat krajowy (NUTS): Konstanz (DE138)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Das Bauvorhaben wird auf einem festgelegten Areal im Norden von
Singen (Hohentwiel) realisiert.

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXP4DSPMC5K# Besonderheiten: Der
Auftraggeber behalt sich das Recht vor, den Auftrag auf der Grundlage der Erstangebote zu
vergeben, ohne in Verhandlungen einzutreten (§ 17 Abs. 11 VgV). Der Auftraggeber behalt
sich auRerdem das Recht vor, die Verhandlungen in verschiedenen aufeinanderfolgenden
Phasen abzuwickeln, um so die Zahl der Angebote, Uber die verhandelt wird, anhand der
vorgegebenen Zuschlagskriterien zu verringern (§ 17 Abs. 12 VgV).
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Uwaga
Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Es gelten die gesetzlichen Anforderungen fir zwingende und fakultative
Ausschlussgrunde und die Moéglichkeiten zur Selbstreinigung sowie fur die Zeitraume fur
Ausschlisse nach den §§ 123 bis 126 GWB.
Udziat w organizacji przestepczej: Es gelten die gesetzlichen Anforderungen flr zwingende
und fakultative Ausschlussgriinde und die Moglichkeiten zur Selbstreinigung sowie flur die
Zeitraume fur Ausschlisse nach den §§ 123 bis 126 GWB.
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczng: Es
gelten die gesetzlichen Anforderungen fur zwingende und fakultative Ausschlussgrinde und
die Moglichkeiten zur Selbstreinigung sowie fur die Zeitraume fir Ausschlisse nach den §§
123 bis 126 GWB.
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Es gelten die gesetzlichen Anforderungen fur
zwingende und fakultative Ausschlussgrinde und die Mdglichkeiten zur Selbstreinigung sowie
fur die Zeitraume fur Ausschlisse nach den §§ 123 bis 126 GWB.
Naduzycia: Es gelten die gesetzlichen Anforderungen fur zwingende und fakultative
Ausschlussgrinde und die Mdglichkeiten zur Selbstreinigung sowie fur die Zeitraume fur
Ausschlisse nach den §§ 123 bis 126 GWB.
Korupcja: Es gelten die gesetzlichen Anforderungen fur zwingende und fakultative
Ausschlussgrunde und die Moéglichkeiten zur Selbstreinigung sowie fur die Zeitraume fur
Ausschlusse nach den §§ 123 bis 126 GWB.
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Es gelten die gesetzlichen Anforderungen fur
zwingende und fakultative Ausschlussgriinde und die Méglichkeiten zur Selbstreinigung sowie
fur die Zeitraume flr Ausschlisse nach den §§ 123 bis 126 GWB.
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Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkéw: Es gelten die gesetzlichen Anforderungen fur
zwingende und fakultative Ausschlussgriinde und die Méglichkeiten zur Selbstreinigung sowie
fur die Zeitraume fur Ausschlisse nach den §§ 123 bis 126 GWB.

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Es gelten die
gesetzlichen Anforderungen fur zwingende und fakultative Ausschlussgrinde und die
Maoglichkeiten zur Selbstreinigung sowie flr die Zeitraume fir Ausschllisse nach den §§ 123
bis 126 GWB.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Es gelten die gesetzlichen
Anforderungen fur zwingende und fakultative Ausschlussgriinde und die Mdglichkeiten zur
Selbstreinigung sowie fur die Zeitraume fur Ausschlisse nach den §§ 123 bis 126 GWB.
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Es gelten die gesetzlichen
Anforderungen fur zwingende und fakultative Ausschlussgrinde und die Mdglichkeiten zur
Selbstreinigung sowie fur die Zeitrdume fur Ausschlisse nach den §§ 123 bis 126 GWB.
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Es gelten die gesetzlichen Anforderungen
fur zwingende und fakultative Ausschlussgrinde und die Moglichkeiten zur Selbstreinigung
sowie flur die Zeitraume fur Ausschlisse nach den §§ 123 bis 126 GWB.

Niewyptacalnos¢: Es gelten die gesetzlichen Anforderungen fur zwingende und fakultative
Ausschlussgrinde und die Mdglichkeiten zur Selbstreinigung sowie fur die Zeitraume fur
Ausschlisse nach den §§ 123 bis 126 GWB.

Aktywami zarzadza likwidator: Es gelten die gesetzlichen Anforderungen fur zwingende und
fakultative Ausschlussgrinde und die Mdglichkeiten zur Selbstreinigung sowie fur die
Zeitraume fur Ausschlisse nach den §§ 123 bis 126 GWB.

Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: Es gelten die gesetzlichen Anforderungen fur
zwingende und fakultative Ausschlussgriinde und die Méglichkeiten zur Selbstreinigung sowie
fur die Zeitraume fur Ausschlisse nach den §§ 123 bis 126 GWB.

Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: Es gelten die
gesetzlichen Anforderungen fur zwingende und fakultative Ausschlussgrinde und die
Maoglichkeiten zur Selbstreinigung sowie flr die Zeitraume fir Ausschllisse nach den §§ 123
bis 126 GWB.

Powazne wykroczenie zawodowe: Es gelten die gesetzlichen Anforderungen fir zwingende
und fakultative Ausschlussgrinde und die Moéglichkeiten zur Selbstreinigung sowie fur die
Zeitraume fur Ausschlisse nach den §§ 123 bis 126 GWB.

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdcenie konkurencji: Es gelten die
gesetzlichen Anforderungen fir zwingende und fakultative Ausschlussgriinde und die
Moglichkeiten zur Selbstreinigung sowie fur die Zeitraume fur Ausschlisse nach den §§ 123
bis 126 GWB.

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia: Es
gelten die gesetzlichen Anforderungen fir zwingende und fakultative Ausschlussgriinde und
die Moglichkeiten zur Selbstreinigung sowie fur die Zeitraume fur Ausschlisse nach den §§
123 bis 126 GWB.

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamoéwienia: Es gelten die gesetzlichen Anforderungen fir zwingende und
fakultative Ausschlussgrinde und die Mdglichkeiten zur Selbstreinigung sowie fur die
Zeitraume fur Ausschlisse nach den §§ 123 bis 126 GWB.

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje: Es
gelten die gesetzlichen Anforderungen fir zwingende und fakultative Ausschlussgriinde und
die Moglichkeiten zur Selbstreinigung sowie fur die Zeitraume fur Ausschlisse nach den §§
123 bis 126 GWB.

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania: Es
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gelten die gesetzlichen Anforderungen fur zwingende und fakultative Ausschlussgrinde und
die Moglichkeiten zur Selbstreinigung sowie fur die Zeitraume fir Ausschlisse nach den §§
123 bis 126 GWB.

5. Czes$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Projektsteuerung/Projektmanagement
Opis: Benotigt wird die Projektsteuerung sowie optional einzelne Projektleitungsleistungen zur
Unterstutzung der eigenen, im Aufbau befindlichen Projektleitung des Auftraggebers. Die
Leistungen zur Projektsteuerung richten sich nach den Grundleistungen der AHO-Heft Nr. 9 -
Projektmanagement in der Bau- und Immobilienwirtschaft, 6. Auflage 2025, und sind gemaf}
dortigem Anhang B stufengegliedert und nach Handlungsbereichen beschrieben. Teilweise
sind Grundleistungen wegen der Besonderheiten des Projektabwicklungsmodells nicht oder
nur eingeschrankt zu erbringen. Vereinzelt sind zusatzliche Leistungen erganzt. Aufgrund der
Besonderheiten des Projektabwicklungsmodells ist die Projektstufe Il aufgeteilt in Projektstufe
Ila und Projektstufe Ilb (siehe Ziff. 2.3 des Anschreibens). Die Leistungen zur Projektleitung
sind in diese Gliederung eingefugt. Aufgrund der bendétigten Leistungen eines
Projektmanagement, d.h. einer Projektsteuerung mit teilweiser Erweiterung um Leistungen der
Projektleitung, setzt der Auftrag sehr erfahrene Projektmanager voraus, die ihre Kompetenz
als Projektsteuerer und Projektmanager in verschiedenen Funktionen erworben haben. Das
Projektmanagementteam sollte neben einer umfangreichen Grundlagenkompetenz
(Management, Projektumfeld, Stakeholder, projektspezifische Resilienz, Normen/Richtlinien),
Methodenkompetenz (Projektstrukturierung, Ablauf- und Terminmanagement,
Kostenmanagement etc.), Organisationskompetenz (Unternehmens-/Projektorganisation,
Qualitatsmanagement, Vertragsmanagement, Anderungs- und Entscheidungsmanagement
etc.) auch Uber eine ausreichende Sozial- und Fihrungskompetenz verfiugen. Mit dem
Zuschlag sind zunachst nur Leistungen fur die Projektsteuerung der Projektstufe | und Ila
beauftragt. Die Leistungen der Projektstufe IIb sowie der weiteren Projektstufen werden im
Sinne eines Stufenvertrags sukzessive abgerufen. Die Leistungen zur Projektleitung werden
optional nach den Bedarfen des Projekts abgerufen (siehe Ziff. 2.5 des Anschreibens).
Wewnetrzny identyfikator: GLKN-HBK-KH-2200-7130-2026

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 71541000 Ustugi zarzgdzania projektem budowlanym
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 71240000 Ustugi architektoniczne, inzynieryjne i planowania,
71300000 Ustugi inzynieryjne
Opcije:
Opis opcji: Der ausgeschriebene Projektsteuerungs- und -managementvertrag (liegt den
Vergabeunterlagen im Entwurf bei) enthalt im Sinne eines Stufenvertrags die Mdglichkeit zum
Abruf von Leistungen weiterer Projektstufen sowie von weiteren optionalen Leistungen. Die
Optionen sind nachfolgend erlautert. Art und Umfang: Der Projektsteuerungs- und -
managementvertrag beschreibt die zu erbringenden Leistungen zur Projektsteuerung
grundsatzlich nach der AHO-Heft Nr. 9 - Projektmanagement in der Bau- und
Immobilienwirtschaft, 6. Auflage 2025, gemal dortigem Anhang B nach Stufen sowie nach
Handlungsbereichen gegliedert. Besondere oder zusatzliche Leistungen sowie die
Projektleitung sind entsprechend in diese Gliederung eingefiigt. Mit dem Zuschlag sind
zunachst die Projektsteuerung mit den unter der Projektstufe | beschriebenen Leistungen
sowie denjenigen Leistungsteilen der Projektstufe Il beauftragt, die im Zusammenhang mit den

182072-2026 Page 4/13



Leistungen des Generalplaners bzw. den HOAI-Leistungsphasen 1 und 2 stehen (auch:
"Projektstufe 11a"). Die Ubrigen Projektsteuerungsleistungen der Projektstufe Il, d.h. solche, die
im Zusammenhang stehen mit der Umsetzung des Partnering-Modells, werden als eigene
weitere Projektstufe behandelt ("Projektstufe IIb"). Diese Trennung innerhalb der Projektstufe
II'in lla und Ilb folgt aus dem Projektabwicklungsmodell, konkret der Aufteilung der
wesentlichen Planungsleistungen zwischen dem Generalplaner / Planungsteam und dem
Baupartner (siehe Ziff. 2.3 des Anschreibens). Die zur Projektstufe IIb sowie zu den weiteren
(regularen) Projektstufen Il bis V beschriebenen Leistungen der Projektsteuerung werden im
Sinne eines Stufenvertrags grundsatzlich sukzessive abgerufen. Der Auftraggeber strebt
insofern den Abruf jeweils vollstandiger Stufen an, behalt sich aber das Recht vor, Abrufe auf
einzelne Leistungsteile zu beschranken. Unabhangig vom Abruf nach Stufen sind einzelne
Leistungen fur den Auftraggeber optional, d.h. durch den Auftragnehmer erst dann
verpflichtend auszufuhren, wenn der Auftraggeber die betreffenden Leistungen vom
Auftragnehmer abruft. Diese optionalen Leistungen sind im Leistungsbild als solche
ausgewiesen und werden im Bedarfsfall separat vergutet ("auf Nachweis falls bendtigt"). Der
Auftraggeber erhalt aulerdem das Recht, auch solche Leistungen nach AHO-Heft Nr. 9 aus
dem Vertrag abzurufen, die nach aktuellem Stand aufgrund der Besonderheiten des
Projektabwicklungsmodells nicht oder nur eingeschrankt zu erbringen sind, aber im Fall von
Anderungen Projekts ganz oder teilweise bendtigt werden. Der Auftraggeber kann schlieRlich
auch Leistungen zur Projektleitung aus dem Vertrag abrufen (samtlich optional). Der Umfang
bestimmt sich vorlaufig nach den im Leistungsbild aufgenommenen Leistungen, kann aber
nach den Bedarfen variieren. Voraussetzungen: Der Abruf von Leistungen weiterer
Leistungsstufen folgt im Wesentlichen dem Projektverlauf im Sinne eines Stufenvertrags. Die
Erweiterung des Leistungsumfangs um die Leistungen weiterer Projektstufen oder einzelne
Leistungen einer solchen Stufe setzt jeweils die fristgerechte und mangelfreie Ausfuhrung der
vorherigen Leistungsstufen voraus. Der Auftraggeber behalt sich das uneingeschrankte Recht
vor, auf den Abruf weiterer Leistungen ganz oder teilweise zu verzichten, insbesondere bei
wesentlichen Anderungen am Projekt. Der Abruf der weiteren als optional beschriebenen
Leistungen (z.B. "auf Nachweis falls bendtigt") folgt den Bedarfen des Projekts, die zum
aktuellen Stand noch nicht abschlieRend bestimmt werden kénnen. Die Bedarfe fur diese
Leistungen sind im Projektfortschritt von den Vertragsparteien zu bewerten. Dies betrifft
beispielsweise die Leistung "Mitwirken bei den Beschaffungen der Bauleistungen"
(Projektstufe Ill, Handlungsbereich E, unter E4). Gemal dem Projektabwicklungsmodell wird
die Vergabe der Bauleistungen an einen Baupartner in den Projektstufen | und Il umgesetzt. In
der Projektstufe Il kdnnte die Leistung daher beispielsweise anfallen, soweit einzelne
Bauleistungen nicht durch den Baupartner erbracht werden kdnnen oder aus rechtlichen oder
wirtschaftlichen Grinden separat vergeben werden. Die Leistungen zur Projektleitung werden
nur benotigt, soweit die eigene, derzeit insbesondere personell im Aufbau befindliche
Projektleitung des Auftraggebers die Leistungen nicht selbst erbringen kann. Alle nicht bereits
mit Zuschlag abgerufenen Leistungen sind auf schriftliches Verlangen des Auftraggebers unter
Berucksichtigung der vertraglichen Vorlaufzeiten des Auftragnehmers auszufihren. Der
Auftragnehmer hat keinen Anspruch auf den Abruf von Leistungen weiterer Stufen oder
einzelner optionaler Leistungen. Der Auftragnehmer kann aus einem nicht erfolgten Abruf
keine Vergutungs- oder Ersatzanspriche gegen den Auftraggeber ableiten. Der Auftraggeber
sichert keine Exklusivitat zu.

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Virchowstralle 10
Miejscowos¢: Singen (Hohentwiel)
Kod pocztowy: 78224
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Podpodziat krajowy (NUTS): Konstanz (DE138)

Kraj: Niemcy

Informacje dodatkowe: Das Bauvorhaben wird auf einem festgelegten Areal im Norden von
Singen (Hohentwiel) realisiert.

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 8 Lata

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamoéwienia: Wymagane w ofercie
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamdwienia strategicznego: Zamédwienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekcji: Bewerber mussen je nach den Rechtsvorschriften des Staats, in dem
sie niedergelassen sind, entweder die Eintragung in einem Berufs- oder Handelsregister
dieses Staats oder auf andere Weise die erlaubte Berufsausibung nachweisen. Fir die
Mitgliedstaaten der Europaischen Union sind die jeweiligen Berufs- oder Handelsregister und
die Bescheinigungen oder Erklarungen Uber die Berufsaustbung in Anhang Xl der Richtlinie
2014/24/EU aufgefuhrt (fir Deutschland das "Handelsregister", die "Handwerksrolle" und bei
Dienstleistungsauftragen das "Vereinsregister", das "Partnerschaftsregister" und die
"Mitgliederverzeichnisse der Berufskammern der Lander"). Der Nachweis kann z.B. als
Eintragung der Registerdaten auf Formblatt 01 (Teilnahmeantrag) bzw. Formblatt 03
(Eigenerklarung zur Eignung) oder als Scan einer Urkunde vorgelegt werden. Weitergehende
Nachweismoglichkeiten gemaf VgV bleiben unberihrt. Bei Bewerbergemeinschaften gilt die
Anforderung fur jedes Mitglied.

Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego

Opis kryterium selekcji: Bewerber mussen je nach den Rechtsvorschriften des Staats, in dem
sie niedergelassen sind, entweder die Eintragung in einem Berufs- oder Handelsregister
dieses Staats oder auf andere Weise die erlaubte Berufsausibung nachweisen. Fir die
Mitgliedstaaten der Europaischen Union sind die jeweiligen Berufs- oder Handelsregister und
die Bescheinigungen oder Erklarungen Uber die Berufsaustbung in Anhang Xl der Richtlinie
2014/24/EU aufgefuhrt (fir Deutschland das "Handelsregister", die "Handwerksrolle" und bei
Dienstleistungsauftragen das "Vereinsregister", das "Partnerschaftsregister" und die
"Mitgliederverzeichnisse der Berufskammern der Lander"). Der Nachweis kann z.B. als
Eintragung der Registerdaten auf Formblatt 01 (Teilnahmeantrag) bzw. Formblatt 03
(Eigenerklarung zur Eignung) oder als Scan einer Urkunde vorgelegt werden. Weitergehende
Nachweismoglichkeiten gemaf VgV bleiben unberihrt. Bei Bewerbergemeinschaften gilt die
Anforderung fur jedes Mitglied.
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Kryterium: Sredni roczny obrot

Opis kryterium selekcji: Bewerber mussen (1.) ihren Gesamtumsatz und (2.) ihren Umsatz im
Tatigkeitsbereich des Auftrags erklaren, jeweils fur die letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahre vor dem Zeitpunkt der Veroéffentlichung der Auftragsbekanntmachung, sofern
entsprechende Angaben verfugbar sind. Die Erklarung hat auf Formblatt 03 (Eigenerklarung
zur Eignung) zu erfolgen. Bei Bewerbergemeinschaften ist das Formblatt fir jedes Mitglied
gesondert vorzulegen. Bei der Prufung der Eignung werden Bewerbergemeinschaften wie
Einzelbewerber behandelt und die Werte der Mitglieder addiert. § 50 VgV bleibt unberthrt.
Kann ein Bewerber oder Bieter aus einem berechtigten Grund die geforderten Unterlagen
nicht beibringen, so kann er seine wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit durch
Vorlage anderer, vom o&ffentlichen Auftraggeber als geeignet angesehener Unterlagen belegen
(§ 45 Abs. 5 VgV). Mindestanforderung: 5 Mio. EUR netto Gesamtumsatz in jedem der letzten
drei abgeschlossenen Geschaftsjahre. Hinweis: Die Angaben werden zur Bieterauswahl
herangezogen (siehe Ziff. 16 des Anschreibens).

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Maksymalna liczba akceptowanych ofert: 5

Kryterium: Specyficzny roczny obrot

Opis kryterium selekcji: Bewerber mussen (1.) ihren Gesamtumsatz und (2.) ihren Umsatz im
Tatigkeitsbereich des Auftrags erklaren, jeweils fur die letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahre vor dem Zeitpunkt der Veroéffentlichung der Auftragsbekanntmachung, sofern
entsprechende Angaben verfugbar sind. Die Erklarung hat auf Formblatt 03 (Eigenerklarung
zur Eignung) zu erfolgen. Bei Bewerbergemeinschaften ist das Formblatt fir jedes Mitglied
gesondert vorzulegen. Bei der Prufung der Eignung werden Bewerbergemeinschaften wie
Einzelbewerber behandelt und die Werte der Mitglieder addiert. § 50 VgV bleibt unberthrt.
Kann ein Bewerber oder Bieter aus einem berechtigten Grund die geforderten Unterlagen
nicht beibringen, so kann er seine wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit durch
Vorlage anderer, vom offentlichen Auftraggeber als geeignet angesehener Unterlagen belegen
(§ 45 Abs. 5 VgV). Mindestanforderung: 5 Mio. EUR netto Gesamtumsatz in jedem der letzten
drei abgeschlossenen Geschaftsjahre. Hinweis: Die Angaben werden zur Bieterauswahl
herangezogen (siehe Ziff. 16 des Anschreibens).

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego

Opis kryterium selekcji: Bewerber mussen eine Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung
nachweisen oder erklaren, dass sie fur den Fall, dass ihr Angebot fir den Zuschlag
vorgesehen ist, rechtzeitig eine entsprechende Versicherung abschlieen. In beiden Fallen ist
dies verbunden mit der Zusage des Bewerbers, dass der Versicherungsschutz im
Zuschlagsfall fur die gesamte Vertragslaufzeit zuziglich Gewahrleistungsphasen
aufrechterhalten wird. Die Erklarung hat auf Formblatt 03 (Eigenerklarung zur Eignung) zu
erfolgen. Bei Bewerbergemeinschaften ist das Formblatt fur jedes Mitglied gesondert
vorzulegen. Eine Versicherung oder Erklarung allein des federfiUhrenden Mitglieds gentgt
nicht. § 50 VgV bleibt unberuhrt. Mindestanforderung: Versicherungsschutz zu jeweils
folgende Mindestdeckungssummen: - 3,0 Mio. EUR fir Personenschaden (2-fach maximiert
pro Jahr) - 10,0 Mio. EUR fur Sach-, Vermdgens- und sonstige Schaden (2-fach maximiert pro
Jahr) Bitte beachten Sie, dass sich der Auftraggeber im Vertrag das Recht vorbehalt, den
Projektanforderungen sowie dem Bauvolumen entsprechende, hohere Deckungssummen zu
fordern, gegen Erstattung der zusatzlichen Kosten. Das Versicherungskonzept wird
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idealerweise in Abstimmung mit dem Auftragnehmer erstellt. Die Mitwirkung des
Auftragnehmers bei der Erstellung eines Versicherungskonzepts fir das Gesamtprojekt ist im
Leistungsbild vorgesehen (Stufe 1 - Projektvorbereitung, Leistung E4).

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug

Opis kryterium selekcji: Bewerber miussen funf geeignete Referenzen (Buro- /
Unternehmensreferenzen) Uber friher ausgefuhrte Auftrage nachweisen, bei denen der
Bewerber wesentliche Leistungen in den letzten héchstens 10 Jahren vor Veroffentlichung der
Auftragsbekanntmachung (Referenzzeitraum) erbracht hat. Eine Referenz gilt als geeignet,
wenn sie mit den Anforderungen des ausgeschriebenen Auftrags nach Art, Umfang und
Komplexitat vergleichbar ist. Die Vergleichbarkeit ist gegeben, wenn die Referenzleistung die
Mindestanforderungen erflllt und der ausgeschriebenen Leistung so weit ahnelt, dass sie
einen tragfahigen Ruckschluss auf die Leistungsfahigkeit des Bewerbers fur die
ausgeschriebene Leistung eroffnet. Eine identische Nutzungsart des
planungsgegenstandlichen Projekts ist nicht erforderlich (vgl. § 75 Abs. 5 VgV). Die
Vergleichbarkeit ist vom Bewerber zu jeder Referenz anhand folgender Informationen
darzulegen: - Referenzkunde (namentlich bezeichneter Ansprechpartner mit Telefon oder E-
Mail) - Erbringungszeitraum - Projektmanagementaufgabe (mit Erlduterung der
Vergleichbarkeit) - Erbrachte Handlungsbereiche (mit Erlduterung der Vergleichbarkeit) -
Erbrachte Projektstufen (mit Erlauterung der Vergleichbarkeit) - Bauvolumen in EUR brutto Die
Erklarung hat auf Formblatt 03 (Eigenerklarung zur Eignung) zu erfolgen. Eine
Referenzbescheinigung des Referenzkunden ist nicht gefordert. Bei Bewerbergemeinschaften
ist das Formblatt fur jedes Mitglied gesondert vorzulegen. Bei der Prafung der Eignung werden
Bewerbergemeinschaften wie Einzelbewerber behandelt. Die erforderliche Anzahl an
Referenzen kann kumuliert durch die Referenzen der Mitglieder erreicht werden. Eine
inhaltliche Teilung einer Referenz ist nicht zulassig (z.B. Referenz 1 mit 30 Mio. EUR
Bauvolumen und Referenz 2 mit 70 Mio. EUR). § 50 VgV bleibt unberihrt.
Mindestanforderung: - Bauvolumen: 100 Mio. EUR Hinweis: Die Referenzen werden zur
Bieterauswahl herangezogen (siehe Ziff. 16 des Anschreibens).

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Waga (wartos¢ procentowa, doktadna): 100,00

Kryterium: Srednia roczna liczba pracownikéw

Opis kryterium selekcji: Bewerber mussen (1.) ihre durchschnittliche jahrliche
Beschaftigtenzahl und (2.) die Zahl ihrer Fihrungskrafte in den letzten drei Jahren vor der
Auftragsbekanntmachung erklaren. Es sind nur fest angestellte Mitarbeiter zu berlcksichtigen.
Die Erklarung hat auf Formblatt 03 (Eigenerklarung zur Eignung) zu erfolgen. Bei
Bewerbergemeinschaften ist das Formblatt fir jedes Mitglied gesondert vorzulegen. Bei der
Prufung der Eignung werden Bewerbergemeinschaften wie Einzelbewerber behandelt und die
Werte der Mitglieder addiert. § 50 VgV bleibt unberuhrt. Mindestanforderung: ---

Kryterium: Proporcja podwykonawstwa

Opis kryterium selekcji: Bewerber missen angeben, welche Teile des Auftrags sie im
Zuschlagsfall als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigen. Die Erklarung hat auf Formblatt 01
(Teilnahmeantrag) zu erfolgen. Bei Bewerbergemeinschaften ist das Formblatt nur einmal
durch das federfiUhrende Mitglied vorzulegen. Es muss Unterauftrage der gesamten
Bewerbergemeinschaft erfassen.

Informacje dotyczace drugiego etapu procedury dwustopniowej:
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Minimalna liczba kandydatéw, ktdrzy zostang zaproszeni do udziatu w drugim etapie procedury
13

Maksymalna liczba kandydatow, ktorzy zostang zaproszeni do udziatu w drugim etapie
procedury: 5

Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na kazdym etapie niektérzy
uczestnicy mogg zosta¢ wyeliminowani

Nabywca zastrzega sobie prawo do udzielenia zamdwienia na podstawie poczatkowych ofert
bez dalszych negocjacji

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Honorar
Opis: Bewertet wird das Honorarangebot (Preisangebot) nach den geforderten Preisangaben.
Fir das Preisangebot ist das Formblatt 21 (Preisangebot) mitsamt den geforderten Anlagen
einzureichen. Es sind alle Tabellenblatter vollstandig auszufillen. Mageblich fir die Wertung
ist der "Angebotsvergleichspreis". Das "rechnerische Gesamthonorar" wird informativ ermittelt.
Alle Preise sind einheitlich wie abgefragt in Euro mit zwei Nachkommastellen (kaufmannisch
gerundet) anzugeben und mussen alle fir die Leistung anfallenden Kosten, Gebuhren, Preise
usw. beinhalten. Zusatzliche Positionen sind unzulassig. Das Vergltungsmodell differenziert
nach der Projektleitung und der Projektsteuerung. Die in Ziff. 19.1.1 und Ziff. 19.1.2 des
Anschreibens als wertungsrelevant ausgewiesenen Bestandteile bilden den
Angebotsvergleichspreis (zusatzlich im Formblatt 21 (Preisangebot) farblich lila
hervorgehoben). Die Umrechnung in Wertungspunkte erfolgt nach Ziff. 19.1.3 des
Anschreibens. Das Angebot mit dem niedrigsten Angebotsvergleichspreis erhalt die maximale
Wertungspunktzahl. Alle anderen Angebote erhalten gemessen an dem niedrigsten Preis eine
geringere Punktzahl (Formel: maximale Wertungspunktzahl multipliziert mit dem niedrigsten
Preis dividiert durch den Preis des Angebots).
Kategoria kryterium udzielenia zamoéwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 20
Kryterium:
Rodzaj: Jako$¢
Nazwa: Qualifikation und Erfahrung des Projektmanagementteams
Opis: Dieses Zuschlagskriterium betrifft das fur den Zuschlagsfall zur Ausfihrung der Leistung
angebotene Personal im Projektmanagementteam (wie im Formblatt 20 (Angebot)
angegeben). Mindestanforderungen zur Zusammensetzung des Projektmanagementteams
(Muss-Kriterien): - Fir das Projektmanagementteam sind je eine Person als Teamleitung und
Stellvertretung sowie mindestens drei weitere Positionen namentlich festzulegen (= mind. 5
Personen). - Das Team muss die Projektsteuerung und Projektleitung (Projektstufe 1) abbilden
koénnen. - Die Teamleitung muss bereits ein Bauprojekt gesteuert oder geleitet haben (mind.
stellvertretend). Im Ubrigen ist die Gestaltung des Teams nach GréRe, Zusammensetzung und
interner Struktur Sache des Bieters. Das angebotene Team ist verbindlich, d.h. muss in dieser
Form im Zuschlagsfall zur Auftragsausfiihrung eingesetzt werden. Ein Personalwechsel ist nur
ausnahmsweise im begrundeten Einzelfall zulassig (Kindigung / langere Arbeitsunfahigkeit
des Mitarbeiters 0.A.) und setzt stets die Zustimmung des Auftraggebers sowie den Nachweis
mindestens gleichwertiger Qualifikation und Erfahrung voraus. Dieses Zuschlagskriterium ist in
folgende Unterkriterien (UK) unterteilt: - UK 2.1: Qualifikation (CV) (10 %, max. 100 Punkte) -
UK 2.2: Berufserfahrung (Personliche Referenzen) (20 %, max. 200 Punkte) - UK 2.3:
Kommunikationsfahigkeit (Prasentation) (10 %, max. 100 Punkte) Die Anforderungen und
Bewertungsmalstabe zu den Unterkriterien sind in den Ziff. 19.2.1 bis Ziff. 19.2.3 des
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Anschreibens beschrieben. Die in den Unterkriterien erreichten Wertungspunkte eines
Angebots werden addiert.

Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 40

Kryterium:

Rodzaj: Jakos¢

Nazwa: Leistungskonzept

Opis: Dieses Zuschlagskriterium betrifft das Konzept fur die Ausfihrung der Leistung. Fir das
Konzept ist das Formblatt 23 (Leistungskonzept) einzureichen, erganzt um die darin
genannten Anlagen, insbesondere ein Projektorganigramm. Dem Angebot soll ein schliissiges
Konzept zum Projektteam und zur Projektorganisation sowie der Arbeitsweise und
Zusammenarbeit mit dem Auftraggeber zugrunde liegen, dessen Grundlagen sich
idealerweise bereits in vergleichbaren Projekten bewahrt haben. Das Konzept muss die
konkreten Anforderungen aus dem Projekt (zeitlich, organisatorisch, inhaltlich) und die vom
Bieter zugrunde gelegten Rahmenbedingungen (insbesondere den Preis) bertcksichtigen.
Dieses Zuschlagskriterium ist in folgende Unterkriterien (UK) unterteilt: - UK 3.1: Gliederung
der Projektorganisation (10 %, max. 100 Punkte) - UK 3.2: Ubersicht zur Zusammenarbeit mit
Auftraggeber (10 %, max. 100 Punkte) - UK 3.3: Steuerungs- und Kontrollinstrumente (10 %,
max. 100 Punkte) - UK 3.4: Kapazitaten und Verfugbarkeit (10 %, max. 100 Punkte) Die
naheren Anforderungen und Bewertungsmalstabe zu den Unterkriterien sind in den Ziff.
19.3.1 bis Ziff. 19.3.4 des Anschreibens beschrieben. Die in den Unterkriterien erreichten
Wertungspunkte werden addiert.

Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 40

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 09/04/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DSPMC5K
/documents
Kanat komunikaciji ad hoc:
Adres URL.: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DSPMC5K

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki procedury:
Przewidywana data wystania zaproszen do sktadania ofert: 20/05/2026
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DSPMC5K
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu: 16/04/2026 08:00:00 (UTC+02:00)
czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Informacje, ktére mozna uzupetnié¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy niektére brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pozniej.
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Informacje dodatkowe: Der Auftraggeber wird Unterlagen im Rahmen von § 56 Abs. 2, 3
Vergabeverordnung (VgV) nachfordern. Diese lauten: (2) Der 6ffentliche Auftraggeber kann
den Bewerber oder Bieter unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der
Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu
korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen
oder zu vervollstandigen. Der 6ffentliche Auftraggeber ist berechtigt, in der
Auftragsbekanntmachung oder den Vergabeunterlagen festzulegen, dass er keine Unterlagen
nachfordern wird. (3) Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist
ausgeschlossen. 2Dies gilt nicht flr Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche
Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verandern oder die
Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeintrachtigen.

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Siehe Ziff. 22 des Anschreibens: Die Ausfuhrung
des Vertrags setzt voraus, dass der Auftragnehmer eine Versicherung nach MalRgabe der
Eignungskriterien abgeschlossen hat und den Versicherungsschutz fur die gesamte Laufzeit
des Vertrags zuzlglich Gewahrleistungsphasen aufrechterhalten wird. Soweit die Ausfihrung
der Leistungen personenbezogene Daten betrifft, setzt die Ausfihrung der Leistungen den
Abschluss eines Auftragsverarbeitungsvertrags zwischen dem Auftraggeber und dem
Auftragnehmer nach einem vom Datenschutzbeauftragten des Auftraggebers bereitgestellten
Muster voraus. Hierzu wird der Auftraggeber ggf. auf den Auftragnehmer zukommen.
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowe;j
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim Regierungsprasidium
Karlsruhe
Informacje o terminach odwotania: § 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstofle gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstdlle gegen
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Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Hegau-Bodensee-Klinikum GmbH

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Hegau-Bodensee-Klinikum
GmbH

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Hegau-Bodensee-Klinikum GmbH
Numer rejestracyjny: Handelsregister Amtsgericht Freiburg - HRB 707769
Adres pocztowy: VirchowstralRe 10
Miejscowosé: Singen (Hohentwiel)
Kod pocztowy: 78224
Podpodziat krajowy (NUTS): Konstanz (DE138)
Kraj: Niemcy
E-mail: info@glkn.de
Telefon: +49 7731890
Faks: +49 7731891505
Adres strony internetowej: https://www.glkn.de
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Kanzlei Freiraum
Numer rejestracyjny: W-IdNr.: DE457851987
Adres pocztowy: Breite Stralde 22
Miejscowos¢: Dusseldorf
Kod pocztowy: 40213
Podpodziat krajowy (NUTS): Dusseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Rechtsanwalt Timm Freiheit
E-mail: Timm.Freiheit@freiraum-recht.de
Telefon: +49 1601795755
Adres strony internetowej: https://www.freiraum-recht.de
Role tej organizaciji:
Podmiot swiadczacy ustugi w zakresie zamowien

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Baden-Wirttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Numer rejestracyjny: Leitweg ID: 08-A9866-40
Adres pocztowy: Kapellenstrasse 17
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Miejscowosé: Karlsruhe

Kod pocztowy: 76131

Podpodziat krajowy (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)

Kraj: Niemcy

E-mail: vergabekammer@rpk.bwl.de

Telefon: +49 721926-8730

Faks: +49 721926-3985

Adres strony internetowej: https://rpk.baden-wuerttemberg.de/abt1/referat-15-vergabekammer/
Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

8.1. ORG-0004
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: a489c46c¢-1cba-4e56-86ff-35ddd052fcb3 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 16/03/2026 14:22:30 (UTC+01:00) czas srodkowoeuropejski,
czas zachodnioeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 182072-2026

Numer wydania Dz.U. S: 53/2026

Data publikacji: 17/03/2026
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